Monocilindrico Fluorescente

Prodotto led/fluorescente da incasso per aree urbane
e residenziali. Adatto per illuminare edifici, monumenti,
strade.

Prodotto in pressofusione di alluminio con cassaforma
in tecnopolimero e ghiera anteriore in acciaio inox 304l.
IP67 / Classe di isolamento |

Recessed LED and fluorescent light fittings for residential
and urban areas. Suitable for external lighting of
buildings, monuments and roads.

Manufactured using pressed aluminium with
technopolymer casing and 304l stainless steel front

steel ring.

IP67 / Insulation class |
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MONOCILINDRO FLUORESCENTE
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Pz 1x24W 230 FL-T5 [ 001 10,50 5,70 G5 32358
bz 1x39W 230 FL-T5 [ 001 15,00 8,13 G5 32359
b2 1x54W 230 FL-T5 [ 001 19,50 11,42 G5 32360
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Corpo: In alluminio pressofuso EN AB46100 verniciato nero RAL 9005
con polvere termoindurenti in poliestere resistenti alla corrosione ed
agli agenti atmosferici.

Cornice superiore: Cornice in acciaio inox 304l inattaccabile dagli
agenti atmosferici.

Vetro: Vetro temperato

Ottica: Riflettore in alluminio 99.8% purissimo ossidato anodicamente
e brillantato.

Pressacavo: |IP68 antistrappo Pg9

Viterie Esterne: Tutta |a viteria esterna € in acciaio inox.
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MONOCILINDRICO
FLUORESCENTE 1x39W
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MOoNOCILINDRICO
FLUORESCENTE 1x24W

Casing: Black RAL 9005 polyester thermosetting powder-coated
casing in EN AB46100 pressed aluminium, offering high resistance to
rust and external atmospheric agents.

Upper frame: 304L stainless steel frame, highly resistant to external
atmospheric agents.

Glass: Tempered hardened glass.

Optics: Polished 99.8% anodised aluminium reflector.

Cable gland assembly: Pg9 ripstop cable gland with IP68 protection.
External screws: All external screws supplied in stainless steel.
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MONOCILINDRICO
FLUORESCENTE 1x54W
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llluminazione pubblica - Public lighting




onocilindrich 1x39W |
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Monrtaceio MonociLinprico FLuo. - AssemsLy MonociLinprico FLuo.
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1_ Girare il corpo illuminante e svitare i dadi di bloccaggio.
2_ Togliere il vetro temperato, la ghiera in acciaio
e il copri-portalampada.
3 Cambiare la lampada.

4 5_ Riposizionare il vetro temperato, copri-portalapada
e ghiera in acciaio.
6 Serrare i dadi di bloccaggio.

1_ Serrare le viti di aggancio alla cassaforma.
o 1 Rotate the lamp and loosen the fastening bolts.
2 Remove the tempered hardened glass, the steel ring
7 and lampholder casing.

3 Replace the lamp.

4 5 Reassemble the tempered hardened glass,
lampholder casing and steel ring.

6 Tighten the fastening bolts.

7 Secure the support screws to the casing.
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